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Nazvoslovi a zkratky pouzité v planu:

Zhotovitel (&) Za zhotovitele jsou povaZzovani vSichni zhotovitelé v celé dodavatelské Ffadé, véetné
jejich zaméstnancl i jiné fyzické osoby, které se podileji na zhotoveni stavby.

Plan Plan bezpecénosti a ochrany zdravi pti praci na stavenisti

DIO Dopravné inzenyrské opatreni

HMG Casovy plan vystavby (harmonogram praci)

KD Kontrolni den stavby

KDKOO Kontrolni den koordinatora BOZP

0z0 Osoba odborné zpUsobild v prevenci rizik

TP Technologicky pracovni postup nebo pracovni postup pro montaz, TePP, apod.
BOZP Bezpecnost a ochrana zdravi pfi praci
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1. Uvod:

Plan je dokument vypracovany ve smyslu pozadavk( § 15 zakona ¢. 309/2006 Sb., § 7 NV ¢. 591/2006 Sb.
a prilohy ¢. 6 NV ¢. 591/2006 Sb. Vztahuje se na pravnické a fyzické osoby zaméstnavané dle zdkona ¢.
262/2006 Sb. (Zakonik prace) a osoby samostatné vydélecné ¢inné dle zakona ¢. 455/1991 Sb., které jsou
ve smluvnim vztahu se zadavatelem a vSechny subjekty podilejici se na realizaci stavebniho dila. Nezbavuje
vsak tyto osoby povinnosti znat a dodrzovat vSechny platné predpisy, zakony, normy a naftizeni potfebné
k jejich ¢innosti, i pokud nejsou obsazeny v Planu.

Plan je vypracovan na zakladé dodané projektové dokumentace, podle niz bylo zpracovdno zhodnoceni
rizik pti ¢innostech, které vystavuji fyzické osoby zvySenému ohroZeni Zivota nebo poskozeni zdravi.
Dodrzovani Planu pfi realizaci stavby zhotoviteli, jsou-li naplnény zdkonné podminky pro jeho urceni,
sleduje koordindtor BOZP, urceny zadavatelem stavby. Koordinator BOZP také plan dle potreby
aktualizuje.

Plan je neoddélitelnou soucasti projektové dokumentace a jakakoli zména musi byt nejprve
odsouhlasena koordinatorem BOZP a vSemi zhotoviteli, ktefi jsou v dobé jeho zmény znami. Pfripadnou

upravou tohoto Planu nesmi dojit ke vzniku dalSich moznych rizik.

2. Urceni koordinatora BOZP:

2.1. Zadavatel stavby urci koordinatora BOZP ve fazi pripravy a realizace stavby, pokud stavba spini
kritéria pro jeho uréeni dle platné legislativy (§14 z.¢. 309/2006 Sb.).

3. Zakladni udaje o stavbé:

Zakladni tudaje o stavbé:

Druh stavby:

Most silni¢ni

Nazev stavby:

1/33 Cernotzice, most ev. &. 33-008

Misto stavby:

Silnice I. tfidy z Hradce Kralové smér Jaromér

Charakter stavby:

Rekonstrukce a prestavba mostniho objektu

Ucel uzivani stavby:

Ucelem mostu je preveden silnice 1/33 pres vodni tok Jordan

Predpokladany termin realizace stavby (zakladni pfedpoklady vystavby)

Predpoklady vystavby:

Predpokladany termin zahdjeni vystavby bude stanoven po ukonéeni vybérového fizeni,
predpoklad ve stavebni sezoné 2024.

Uvedeni do provozu:

Dnem kolaudace, pokud je vyZzadovana; dnem predani hotového dila

Clenéni na etapy:

4 faze vystavby — celkem 5 mésica

Clenéni stavby na
jednotlivé stavebni
objekty:

SO 001 — Demolice mostu 33 - 008

SO 181 — Prechodna dopravni opatieni
SO 201 — Most ev. ¢. 33 — 008

SO 301 - Prelozka vodovodu

SO 321 — Bezpecnostni pieliv

Identifikacni udaje zadavatele stavby:

Zadavatel: Reditelstvi silnic a délnic CR
Adresa: Na Pankraci 546/56, 140 00 Praha 4
IC: 65993390
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Identifikacni udaje projektanta:

Jméno/firma: MDS projekt s.r.o.

Adresa/sidlo: Forsterova 175, 566 01 Vysoké Myto

IC: 274 87 938

Projektant: Ing. FrantiSek Doubravsky

CKAIT &islo autorizace | 0701565

obor specializace: autorizovany inZenyr pro dopravni stavby

Koordinator BOZP na stavenisti — v pfipravé:

Spoleénost/jméno: MANIFOLD GROUP s.r.0./ Ing. Antonin KORAB

Cislo osvédéent: ZEKA/992/K00/2023

Adresa: Mikulasské ndm. 17, 326 00 Plzen
telefon 774 960 662

mail korab@manifold.cz

Koordinator BOZP na stavenisti — v realizaci: bude urcen po ukonceni vybérové fizeni na zhotovitele stavby

4. Vnéjsi vazby stavby na okoli, véetné jejiho vlivu na okoli stavby:

Okolni rizikové faktory realizace stavby

Kontakt s okolim ANN: Identifikace hlavnich rizik
Vliv stavby na jeji okoli ANO [ Omezeni dopravy v misté stavby, fizeni semafory, kyvadlovy provoz
Zajistit pravidelné dechové zkousky pracovnikd, vyloucit pracovniky ze
fipadé fenin ziti omamnych hotropnich latek
Lidsky faktor ANO stz?l.vb.yv pfipadé podezieni avaZ,ItIIO a‘ ych a psyc ot’ op DIC atek,
zajistit znalost a kontrolu dodrzovani pravidel BOZP, PO, navod( k obsluze
a montdzZi, TP atd., dodrZovani pravidelnych prestavek apod.
Pferusit prace v dobé extrémné nepfiznivého pocasi —teplo, chlad, blesk,
a8t, vitr, ndm fi mozZnosti oslnéni atd.
PHirodni viivy ANO dést, vitr, namraza, pfi mozZnosti oslnéni atd.,

minimalizovat moZnost kousnuti, pobodani, ustknuti,
prerusit prace pfi hrozicich Zivelnych pohromach.

Zamezit kontaktu s vefejnou dopravou, zajistit pravidelnou udribu a
ANO | doplfiovani  bezpecnostnich  prvk( stavby: zabradli, oploceni,
informacnich tabulek, dopravniho znaceni atd,

verejné pozemni komunikace
(verejna doprava- trolejbusy)

turistické cesty a cyklotrasy ANO | Zzajistit stavbu proti vstupu nepovolanych osob

Chodniky NE | Nejsou

Sdélovaci vedeni podzemni CETIN
Silové vedeni podzemni NN
Silové vedeni podzemni NN - VO (do 1kV)

podzemni sité NE | Vodovodni fad DN150T LT, DN 150PVC
Podzemni STL plynovod
Destova kanalizace BET DN80O
nadzemn sité technického ANO Silové vedeni nadzemni NN (do 1kV)
vybaveni Sdélovaci vedeni nadzemni CETIN
Pfed zahajenim praci se predpoklada provedeni obhlidky
jiné rizikové faktory Ano |odborné zplsobilou osobou a bude pfipadné zajistén transfer
pritomnych rostlin & Zivocichll dle poZzadavku OZP a KU PK OZP.
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5. Prace a dinnosti, vystavujici fyzickou osobu zvySenému ohroZeni Zivota nebo poskozeni zdravi, informace

o rizicich, ktera se mohou pf¥i realizaci vyskytnout:

(dle Nafizeni vlady ¢. 591/2006 Sb. ptiloha ¢. 5)

svs

demontazi tézkych
konstrukénich stavebnich dila
kovovych, betonovych a
dievénych uréenych pro trvalé

Popis Riziko
4. | Prace nad vodou nebo v jeji Pad do vody, utonuti. Absence ochrannych prvki proti padu do vody, absence vhodnych
tésné blizkosti spojené OOPP a zachrannych prostfedkl. Podchlazeni. Poranéni narazem na prekazku ve vodé
s bezprostfednim nebezpecim Infekce. Unik nebezpe&nych latek do vodnich tokd, dhyn vodnich Zivogichd, kontaminace
utonuti vody.
6. | Prace vykonavané v ochrannych | ZasaZenistroji a osob el. proudem pfi dotyku, nebo pfiblizeni k vodi¢im venkovniho
pasmech energetickych vedeni, vedeni. Naruseni kabelového el. vedeni, zasaZeni el. proudem. Dotyk osob s Zivymi
. _ , L Castmi, které jsou pod napétim. Pace provadéné bez odpovidajici kvalifikace.
popfipadé zatizeni technického . , . L oi - .
Naruseni plynovych potrubi s ndslednym Unikem — poZzar, vybuch hoflavych plynt
vybaveni Neozna&eni ochrannych pasem energetickych vedeni, neprovedeni vytyéeni OP,
nepostupovani dle podminek stanovenych provozovateli vedeni, neseznameni osob o
vyskytu ochrannych pasem energetickych vedeni
11. | Prace spojené s montazi a Zdvihaci zafizeni - ztrata stability, nevhodné ustaveni, pfetizeni, pad, pfevraceni, vznik

nepfipustnych zatiZeni, Spatny technicky stav. Pfitlaceni, priraZeni, prejeti osoby
zdvihacim zafizenim, jeho Casti, nebo bremenem, k prekazkam nebo konstrukcim.
Pouzivani nevhodnych vazacich prostfedk(, Pad bremene, neodborné navazani bremene
Pace provadéné bez odpovidajici kvalifikace. Nevhodné klimatické podminky, vitr,
bourka — zasaZeni bleskem. Stret zdvihaciho zafizeni s nadzemnim el. vedenim, zasazeni

osob, pozar. Poranéni v disledku nevhodného pretéZzovani osob pfi ruéni manipulaci.
Pad osob z vysky. Nevhodné skladovani konstrukénich dilli, nebo jejich neodborné

zabudovani do staveb

usazeni, pad, sesunuti. OhroZeni bezpecnosti silni¢niho provozu.

6. Pozadavky na zhotovitele:

6.1.  Casovy plan (harmonogram postupu praci)

Casovy pldn pro stavbu bude zpracovan hlavnim zhotovitelem pred zapoéetim vlastni vystavby podle
ustanoveni § 300 Zakona ¢. 262/2006 Sb. s ohledem na zvolené technologie, pracovni prostredi a
podzhotovitele a bude predan koordinatorovi BOZP.

Na zakladé Casového planu a TePP bude Plan aktualizovan; a to v souladu s poZadavky §15 odst. 2 z.¢.
309/2006 Sb. a §7 pism c) NV ¢. 591/2006 Sb. S aktualizaci Planu budou seznameni vsichni pracovnici.
Aktualizace planu BOZP bude obsahovat zejména hrozici stiety rizikovych Cinnosti mezi jednotlivymi
zhotoviteli, postup pro zajisténi bezpecného provedeni pracovnich pfi stfetu rizikovych pracovnich
¢innosti a informace o rizicich, kterd se mohou pfi realizaci stavby vyskytnout béhem postupu praci.
Nebude-li ¢asovy plan (harmonogram postupu praci) zpracovan tak, aby bylo mozné zajistit bezpecné
provadéni jednotlivych cinnosti, provede stavbyvedouci ve spolupraci s koordinatorem BOZP jeho
aktualizaci tak, aby vyhovoval poZadavkiim na bezpecné provadéni vsech pracovnich ¢innosti.

a) Zhotovitel nezahaji prace na stavbé pred zpracovanim HMG a jeho predanim koordinatorovi
BOZP,
b) zhotovitelé predaji HMG koordinatorovi BOZP nejpozdéji 8 dnli pfed zapocetim praci na stavbé,

¢) HMG by mél byt zhotovitelem zpracovan tak, aby nemohlo dochazet k tlaku na pracovni tempo a
zatiZzeni zaméstnancd, vzniku stresovych situaci, a aby jednotlivé faze pracovnich operaci plynule
navazovaly na TP pro jednotlivé pracovisté a pracovni postupy,

d) HMG bude pravidelné aktualizovan s ohledem na provadéné prace na stavbé,
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Informace o pracovnich a technologickych postupech, feseni rizik vznikajicich pf¥i nich a opatfenich

pfijatych k jejich odstranéni

a) Zhotovitel je povinen nejpozdéji 8 dnli pred zahajenim praci na stavenisti informovat urceného
koordinatora BOZP o rizicich vznikajicich pfi pracovnich postupech, které zvolil

b) Informace o rizicich budou obsahovat:
. Identifikace rizik vznikajicich pfi pracovnich a technologickych postupech pfi provadéni
praci, véetné opatreni pfijatych k jejich odstranéni
. Okolni rizikové faktory (viz bod 4 planu)

c) Zhotovitel musi neprodlené informovat koordinatora BOZP i ostatni dotéené zhotovitele o zméndch
ve zpUsobu provadeéni praci, zméné technologie nebo terminu provadéni praci tak, aby nevznikala
nova rizika spojena s témito zménami. Na zakladé této informace provede koordinator BOZP revizi
platnosti Planu.

V pripadé vyzadani koordinatora BOZP doloZi zhotovitel kvalifikaci (odborné predpoklady a poZzadavky
pro vykon prace) a doklad o provedeném Skoleni o pravnich a ostatnich predpisech k zajisténi BOZP
pracovnikll pro provadéné cinnosti Ci jiné dokumenty - povoleni ke svareni, systém bezpeéné prace pro
prace se zdvihacim zafizenim podle CSN 1SO 12 480-1, denik zdvihaciho zafizeni, revize vaza&skych
prostfedkll, revize, knihy BOZP, seznameni s planem BOZP, dopravné provoznim tadem, riziky,
mistnimi provoznimi podminkami atd.

7. Dokumentace
7.1. Zakladni informace o rozhodnutich tykajicich se stavby, podminkach stanovenych v rozhodnutich a

projektové dokumentaci stavby pro jeji provadéni z hlediska BOZP, soupis dokumentu, tykajicich se
stavby, na zakladé kterych byla stavba povolena.

Oznaceni stavebniho uUfadu, ktery povoleni

DOKUMENT " . s
vydal nebo oznaceni autorizovaného inspektora

Stavebni povoleni

Podminky stanovené v uvedenych rozhodnutich a v projektové dokumentaci:

- Zajmovym Uzemim prochazi stavajici inzenyrské sité, které maji bezpe€nostni i ochranna pasma.
Pfed zahajenim zemnich praci je nutno vyZzadat spravce jednotlivych siti o jejich vyty¢eni a provést
o tom zapis do stavebniho deniku. Pfed zahajenim vystavby budou sité preloZeny, nebo budou
provedeny takova opatteni k ochranéni téchto siti.

-V pripadé omezeni provozu na komunikacich bude po dobu provadeéni praci instalovano dopravni
znaceni, provedené v souladu s TP 66 — Zasady pro oznacovani pracovnich mist na pozemnich
komunikacich, odsouhlasené PCR.

8. Situacni vykres:

8.1. Situacni vykres je pfilohou €. 5. Planu. Je soucdsti PD, bude aktualizovan a vyvésen u stavbyvedouciho.
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9. Postupy na stavenisti feSici a specifikujici jednotliva opatieni vyplyvajici z platnych pravnich predpisu:

9.1. Zajisténi oploceni, ohrazeni stavby, vstupi a vjezdu na staveni$té, prostor pro skladovani a

manipulace s materialem

Stavenisté bude na jeho hranici souvisle oploceno ve vysi 1,8 m na stabilnich sloupcich a
zabezpeceno proti paddu nebo prevraceni.

Nahradni komunikace budou radné vyznaceny a osvétleny.

Vstupy na stavenisté budou oznaceny a doplnény bezpecnostnimi znackami zakazu vstupu
nepovolanych fyzickych osob.

PFi docasném skladovani zeminy na mezideponiich se musi zajistit Fadny odtok vod odvodnénim
podloZi. Zeminy podléhajici vliviim pocasi (rozbfidavé) se nesméji skladovat.

Prostor pro docasné uloZeni materidlu bude oznacen a zajistén oplocenim proti vstupu
nepovolanych osob.

9.2, Zajisténi osvétleni stavenist a pracovist

Pracovni doba nevyzaduje osvétleni pracovisté

Vykopy pres noc budou osvétleny verejny osvétlenim, v mistech kde neni, zajisti zhotovitel.

V pripadé vykopu v komunikaci pfes noc, bude dopravni znaceni opatfeno vystraznymi svétly.
Bude zajisténo z vlastnich zdroja.

Pokud je stavenistém veden prlchod pro pési, zajisti zhotovitel osvétleni tohoto prichodu

9.3. Stanoveni ochrannych a kontrolovanych pasem a opatieni proti jejich poskozeni

9.4. Rese

Zhotovitel zabezpeci vytyCeni vSech stdvajicich inzenyrskych siti a prokazatelné seznami
pracovniky, ktefi budou vykopové prace provadét s polohou siti. Pfi provadéni zemnich praci je
nutné dodrzet podminky téchto spravcl, které jsou soucasti projektové dokumentace. V pripadé
soubéhu &i kfizeni je nutno provadét vykopy rucné s co nejvyssi opatrnosti.

Ochranna pasma budou stanovena dle zakona ¢. 458/2000 Sb.

Dotcend ochranna pasma:

Energeticka zafizeni ve spravé CEZ Distribuce, a. s.

Silové vedeni NN nadzemni i podzemni

Verejné osvétleni podzemni

Plynovod

Vodovodni fad

Sdélovaci vedeni CETIN

VVVYVYVYYVY

ni opatreni pfi nebezpeci vybuchu nebo pozaru

P¥i praci sP-B dodriovat technologické postupy a zachazeni s tlakovymi lahvemi vcetné
uskladnéni.

PFi svafovani dodriovat technologické postupy, vybavit pracovisté hasicimi prostifedky, po
skonéeni praci min. 8 hodin, a to kaZzdou hodinu zajistit priikaznou kontrolu.

V pribéhu stavby nedojde k omezeni pristupovych komunikaci pro jednotky integrovaného
zachranného systému.

Pti provadéni vykop(l nebude vykopek zakryvat vodovodni uzavéry a hydranty.

K haseni se musi pouzit k tomu urcené hasici prostredky.

Pti riziku vzniku poZaru, vozidla, ktera jsou na stavenisti, stavenisté neprodlené opusti.
Pracovnici stavby v rdmci svych moZnosti odstrani pficinu rizika vzniku poZaru (uzavreni pfivodu
horlavé latky, vypnuti energii apod.)

PFi nalezu nevybuchlé munice vsichni pracovnici opusti ohroZené misto, zajisti pracovisté proti
vstupu osob. Vedouci prace neprodlené informuje policii CR - tel. 158

PFi vybuchu, nebo pozaru budou zavolany slozky 1ZS

Hasici — 150

Rychla zdravotnickd pomoc — 155
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Zajisténi komunikace na stavenisti, véetné podjizdéni elektrického vedeni a dalsich médii (plyn, para,
voda aj.), prozatimni rozvody elektfiny po stavenisti, Cerpani vody, noc¢ni osvétleni,
— Pro pfijezd na stavenisté budou vyuzivany stavajici komunikace. Jakékoliv omezeni dopravy bude
feSeno primo pfi provadéni této Cinnosti s ohledem k situaci na stavenisti
— PfFi ¢innostech pod elektrickymi vedenimi pod napétim budou pfijata takova opatfeni, aby bylo
zabranéno priblizeni k vodi¢lim pod napétim
— PFfimoZném stretu stavebnitechniky s nadzemnimi vedenimi inZenyrskych siti budou vybudovany
vyskové pomocné konstrukce zabranujici poskozeni zafizeni ¢i objektl v cizi spravé nebo pohyb
mechanizace bude fizen odpovédnou osobou.
— Elektricka energie pro stavbu bude zajisténa z vlastnich zdrojl zhotovitele, pouZité kabely budou
uréené pro praci ve venkovnim prostiedi, oznac¢ené a neposkozené
— Pésmo s podzemnimi vedenimi bez ochrany mohou prejizdét mechanismy o celkové hmotnosti
maximalné 6 t véetné.
— Cerpani vody se predpoklada, stavba se nachazi pod hladinou rybnika.
— Nocni osvétleni pracovisté se nepredpoklada.

Posouzeni vnéjsich vlivii na stavbu, zejména otfest od dopravy, nebezpedi povodné, sesuvu zeminy,
a konkretizace opatieni pro pripad krizové situace

Nehrozi otfesy od dopravy

Stavba je v zdplavové oblasti

Nehrozi sesuvy zeminy

Pro krizové situace je zhotovitel povinen zajistit traumatologicky plan, povodiiovy a havarijni plan

Opatieni vztahujici se k umisténi a fesSeni zatizeni stavenisté, véetné situacniho vykresu Sirsich
vztah( stavenisté, feseni svislé a vodorovné dopravy osob a materialu

Zarizeni stavenisté:

Pro oznaceni stavenisté bude pouZito vystrazné znacéeni dle Nafizeni vlady ¢. 11/2002 Sb.

Zafizeni stavenisté bude uptfesnéno zhotovitelem po dohodé se spravcem nebo majitelem objektu.
Bude vybudovano v prostoru stavenisté — bude fadné oznaceno, zajisténo proti vstupu nepovolanych
osob oplocenim, budou vyznaceny komunikaéni a dopravni trasy, mista prvni pomoci. Bude zajiSténo
socidlni zatizeni v kapacité pracovnik( na stavenisti. Vzhledem k tomu, Ze se pocet zaméstnanc( podle
druhu postupujicich praci méni budou podle poctu zaméstnancl umistény stavebni bunky tak, aby
jejich plosna vyméra odpovidala stanovenému poctu zaméstnanci. Vybaveni bunék bude standardni
dle platnych predpis(, v pripadé umisténi lednicky nebo vafi¢e urcit odpovédnou osobu za provoz
téchto zafizeni a urcit zaméstnance odpovidajiciho za udrZovani poradku a Cistoty, aby Satny
odpovidaly hygienickym predpisim. Toto plati i o umisténi odpovidajiciho mnozstvi socidlniho zafizeni
TOI-TOI, které bude odpovidat skute¢nému poctu zaméstnanc(, spolu se smluvnim zajisténim vymén
a pfipadnych oprav.

Kontejnery na odpad budou umistény v blizkosti bunék a budou oznaceny symboly pro tfidény odpad.
Subdodavatel bude mit uzavienou smlouvu na jejich pravidelné odvozy.

Stavenisté bude v mistech urcenych specialistou PO vybaveno ruénimi hasicimi pfistroji, v burice
stavbyvedouciho poptipadé mistrt musi byt k dispozici Iékarnicka prvni pomoci.

Doprava osob a materidlu:
> Doprava na stavbé bude probihat po urcenych komunikacich a jakékoliv omezeni dopravy
bude feseno pfimo pfi provadéni této ¢innosti s ohledem k situaci na stavenisti.
> Svisla doprava bude provadéna jeraby, auty s hydraulickou rukou
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» Pred vyjezdem na vefejné komunikace bude zajiSténa radna ocista techniky. Rovnéz bude
zajisténo Cisténi komunikace v dotéeném useku.

> V pribéhu kratkodobé odstavky mechanisma budou tyto podloZzeny zachytnymi vanami pro
zachyceni pripadnych Ukapl ropnych latek.

» Po ukonceni stavebnich praci budou pfistupové komunikace bezodkladné uvedeny do
puavodniho stavu, stejné tak jako plochy zafizeni stavenist.

»  Pfi Cinnostech v blizkosti nebo kfizovani komunikace ¢i pfimo na ni bude rozmisténo dopravni
znaceni, popfipadé hlidky pro zajisténi bezpecného provozu dle schvéleného DIO.

9.8. Postupy pro betonarské prace fesici zplisob dopravy betonové smési, zajisténi viech fyzickych osob
zdrZujicich se na stavenisti proti padu do smési, pohyb po vyztuZi, pfistup k mistdm betonaze,
predpoklddané provedeni bednéni

— Doprava betonové smési na stavbu bude provadéna domichdavadi, pfeprava smési na uréené
misto bude probihat pomoci betonovych pump.
— Veskera mista pfipravena pro betondz budou zajiSténa proti vstupu nepovolanych osob

9.9. Postupy pro bouraci a rekonstrukéni prace feSici zakladni technologie bourdni, zejména rucni,
strojni, kombinované, zajisténi pracovist s bouracimi pracemi, podchyceni bouranych konstrukci,
odvoz sutin, zajisténi vSech fyzickych osob zdrzujicich se na stavenisti ve vysce, zabezpeceni
inZzenyrskych siti, jejich ndhradni vedeni, zabezpeceni okolnich objektl a prostor

- Pracovisté bude zajisténo proti vstupu nepovolanych osob

- Bude vymezen prostor mozného dopadu materidlu

- Demontaz bude provadéna pomoci mechanizace nebo ru¢niho naradi
- Doprava bude zajisténa pomoci nakladnich vozidel

- inZenyrské sité budou vyznacdeny v terénu pred zahajenim praci

9.10. Zajisténi dalSich poZadavki na bezpeénost prace, zejména dopravu materialu, jeho skladovani na
pracovisti, zajisténi pracovisté z hlediska poZadavk( pfi praci ve vySce, opatreni vztahujici se k
pomocnym stavebnim konstrukcim pouZzitym pro jednotlivé prace, pouZiti strojli

— Material bude na stavbu dopravovan béznou nakladni dopravou

9.11. Postupy pro opatfeni vyplyvajici ze specifickych poZadavkt na stavbu, napfiklad z konzultaci s
organy inspekce prace, stavebnimi Urady, organy ochrany verejného zdravi a dalSimi organy podle
zvlastnich pravnich predpist

— Projekt byl projednan se vSsemi organy statni spravy. PoZadavky dotéenych organt jsou projektem
respektovany a musi byt pfi realizaci dodrzeny. Zprava o zapracovani stanovisek dotéenych
organl je soucasti projektové dokumentace - dokladova ¢ast.

Postupy navrhované v tomto Planu vychazi z informaci o planovanych pracich obsaZenych v projektové
dokumentaci, stavebnim povoleni,... a budou doplfovany a upresifiovany dle pracovnich a technologickych
postupll, predpoklddaného ¢asového trvani a posloupnosti nebo soubéhll predkladdanych zhotovitelem ve
[hitach dle § 16 z.¢. 309/2006 Sb. formou aktualizace Planu.

10.Kontrola dodrzovani BOZP na stavbé:

10.1. Zhotovitelé maji povinnost kontrolovat zajisténi bezpecného provadéni praci. Minimalni frekvenci
kontrol a odpovédné osoby za stav BOZP na stavenisti budou urceny ve spolupraci s koordinatorem
BOZP na 1 KDKOO stavby.

10.2. Koordindtor BOZP z kazdé kontroly BOZP na stavbé provede zapis do stavebniho deniku zhotovitele.
Zapis bude obsahovat informace o provedené kontrole, odkaz na podrobny zapis v elektronickém
inspekénim deniku koordindtora.
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V pripadé, Ze je koordinatorem BOZP nalezena neshoda, u které se jednd o vazné poruseni zdkonnych
povinnosti, je zavada zapsana primo do SD s doporucenim prerusit prace do doby odstranéni neshody.

10.3. Pokud zhotovitel neni schopen zajistit odstranéni neshody na misté, dolozi elektronicky KOO BOZP na
email jeji odstranéni (v€etné fotodokumentace).

11.Aktualizace Planu:

11.1. Za soucasti aktualizaci Planu jsou povazovany:
a) zaznamy z KDKOO
b) zapisy do SD

11.2. Zhotovitelé maji povinnost prokazatelné:
a) Seznamit se s aktualizaci Planu,
b) provést opatreni predepsand aktualizaci Planu,
c) zasilat pracovni a technologické postupy, feSeni rizik vznikajicich z nich, opatfeni k jejich
odstranéni a aktualizace harmonogramu praci pro nasledné obdobi jako podklad pro
zpracovani aktualizace Planu.

11.3. Plan bude aktualizovan min. jednou za mésic, pripadné pfi kazdé zméné HMG nebo rizik
oznamenych koordinatorovi BOZP zhotovitelem.

12.Kontrolni den koordinatora

KDKOO bude konan v intervalech domluvenych na 1 KDKOO jako soucast kontrolniho dne stavby a
bude o ném pofizen samostatny zapis.

13.Pozadavky na bezpecnost a ochranu zdravi pfi praci pfi udrzovacich pracich

Projektant, popf. zhotovitel pfedd koordinatorovi pfehled o technologiich stavby, které je pofeba i po
dokonceni stavby udrZovat.
Koordindator na zakladé predloZeného vznese pozadavky na BOZP pfi téchto pracich.
Napft.:
> zajistit umisténi kotvicich bodl pro prace na fimsach
> pfiudrZovacich pracich zajistit osoby pred kontaktem s projizdéjicimi vozidly
>

Zpracovano:
V Ji¢iné dne: 19.5.2023

mob.; 774 960 662
e-mail; korab@manifold.cz

Zpracoval: Ing. Antonin KORAB ' )
Koordinétor BOZP dle zdkona & 309/06 Sb. gLy manroro sroufsrq |
gislo osvédéeni: ZEKA/992/KO0/2023 T — AU
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Priloha €. 1 - Prace vykonavané v blizkosti elektrickych zafizeni

Prace vykonavané pomoci mechanizmi v blizkosti elektrickych zafizeni:

a) Vypracovat a dodrzovat TP dle podminek spravce sité,

b) s TP musi byt prokazatelné seznameni vSichni zhotovitelé,

c) prace provadét provadény dle PNE 33 0000-6,

d) pred zahdjenim praci v blizkosti Zivych ¢asti musi byt zhotovitelé prokazatelné sezndmeni s riziky,
které hrozi od elektrického zafizeni.

Vzdalenosti od Zivych ¢asti:

PFi jakékoli ¢innosti a praci musi byt dodrZovana stanovena minimaini vzdalenost od Zivych ¢asti
elektrického zafizeni:

a) Hodnoty D a Dy jsou hodnotami minimalnimi. Tyto vzdalenosti mohou byt osobou
odpovédnou za elektrické zafizeni zvétseny.

b) Jestlize ma byt predepsand vzdalenost dostatecnd pro praci osob bez elektrotechnické
kvalifikace a bez dalSich bezpecnostnich opatreni (jako je naptiklad dozor pfi praci a
podobné), musi byt tato vzdalenost vidy vétsi nezZ je vzdalenost Dy.

c) Minimalnivzdalenost musi byt prokazatelné zmérena od nejblizsich vodi¢li pod napétim nebo
nezakrytych Zivych ¢asti elektrickych zafizeni, jak ve vodorovném, tak ve svislém sméru.

d) U venkovniho vedeni musi byt bran zifetel na vSechny mozné vykyvy vodicl vlivem pocasi.

e) Musi byt minimalizovdana moznost rizika dotyku vodicu pti jakémkoliv pohybu mechanizace a
zavéseného bfemene a to i v pfipadé pretrzeni Ci Svihnuti lana.

Un (kV) /L (mm) D. ochranny prostor Dy zdna pfiblizeni
Vnéjsi hranice ochranného Vnéjsi hranice zony pfiblizeni
prostoru D, (mm) Dy (mm)

u zafizeni do 1 kV bez dotyku 300

u zarfizeni od 1 do 10 kV 120 1150
u zafizeni do 22 kV 260 1260
u zarizeni do 35 kV 370 1370
u zafizeni do 110 kV 1000 2000
u zarfizeni do 220 kV 1600 3000
u zarizeni do 400 kV 2600 4600
u trakéniho vedeni DC 3/ AC 25 kV | 900 1500

Nezakryta ziva ¢ast

Ochranny prostor

Zéna pfiblizeni - Nezakryta Ziva ast

"=~ Ochranny prostor
Vnéjsi povrch izolované

vreh i - Zéna piblizeni
ochranné casti P

74

D, : Vzdalenost definujici vnéjsi hranici ochranného prostoru D, : Vzdalenost definujici vngjSi hranici ochranného prostoru

D, : Vzdalenost definujici vnéj$i hranici zony pfibliZeni D, : Vzdalenost definujici vnéjsi hranici zony pfiblizeni
MANIFOLD GROUP s.r.o manifold@manifold.cz
Mikulasské namésti 552/17 www.manifold.cz
326 00 Plzeri, Czech Republic IC: 26348764

Tel.: +420 377 321193 12/19 DIE: 226348764



0 MANIFOLD GROUP

1SO 9001:2015 / 1SO 14001: 2015 / OHSAS 18001: 2007

b

4 A o Nejmensi bezpecna vzdalenost Dv

Svisla rovina

e

Chranény prostor

i
R \ f,:- il Sa och o s
fﬂ/fff.-’ffj’j:/ff//_/lf,?ﬂxfff/x—fff/ iIrka ochranneho pasma

8 » napEi U= 220 kY
vzdalenost by =15 m
. . ¥
napat L= 110KV
VEAEeNOSt by = 12 m

f

I

P

il

l

|

1
A -
A
d

J
o

napsti U= 35KV
vedalenost Le. = Tm

L.

MANIFOLD GROUP s.r.0. manifold@manifold.cz
Mikuld3ské namésti 552/17 www.manifold.cz
326 00 Plzefi, Czech Republic 1€: 26348764

Tel: +420 377 321193 13/19 DIC: CZ26348764



4% MANIFOLD GROUP

Priloha €. 2 - Pfehled pravnich pfedpist v platném znéni pouZivanych ve stavebnictvi

PREHLED PRAVNICH PREDPISU V PLATNEM ZNENi POUZIVANYCH VE STAVEBNICTVi

Zakony:

Zakon €. 110/2019 Sh.

0 zpracovani osobnich udaju

Zakon ¢. 133/1985 Sb.

o pozarni ochrané

Zakon €. 205/2015 Sb.

kterym se méni zékonik prace a zruSuje zakon o Urazovém pojisténi zaméstnancl

Zakon ¢. 251/2005 Sb.

o inspekci prace

Zakon €. 258/2000 Sb.

o0 ochrané verejného zdravi a 0 zméné nékterych souvisejicich zakon

Zakon ¢. 262/2006 Sb.

Zakonik préace

Zakon ¢. 309/2006 Sb.

kterym se upravuji dalsi poZadavky bezpeénosti a ochrany zdravi pfi praci v pracovnéprdvnich vztazich a o zajisténi
bezpecnosti a ochrany zdravi pfi ¢innosti nebo poskytovani sluzeb mimo pracovnépravni vztahy

Zakon €. 350/2011 Sb.

o chemickych latkach a chemickych smésich a o zméné nékterych zakonu (chemicky zakon)

Zakon €. 361/2000 Sb.

o0 provozu na pozemnich komunikacich a 0 zménach nékterych zakond

Zakon ¢. 372/2011 Sb.

o zdravotnich sluzbéach a podminkach jejich poskytovani (zdkon o zdravotnich sluzbach)

Zakon €. 373/2011 Sb.

o specifickych zdravotnich sluzbach

Zakon ¢. 458/2000 Sb.

Energeticky zdkon

Zakon €. 65/2017 Sb.

Zakon o ochrané zdravi pred skodlivymi Gcinky navykovych latek

Zakon €. 89/2012 Sb.

Zakon obcéansky zakonik

Zakon ¢. 250/2021 Sb.

o0 bezpecnosti prace v souvislosti s provozem vyhrazenych technickych zafizeni a o zméné souvisejicich zakona

Naftizeni vlady:

Natizeni vlady ¢. 101/2005 Sb.

o podrobnéjsich pozadavcich na pracovisté a pracovni prostredi

Naftizeni vlady ¢. 190/2022 Sb.

o vyhrazenych technickych elektrickych zafizenich a pozadavcich na zajisténi jejich bezpecnosti

Nafizeni vlady ¢. 191/2022 Sb.

o vyhrazenych technickych plynovych zafizenich a pozadavcich na zajisténi jejich bezpecnosti

Naftizeni vlady ¢. 192/2022 Sb.

o vyhrazenych technickych tlakovych zafizenich a poZadavcich na zajisténi jejich bezpecnosti

Nafizeni vlady ¢. 193/2022 Sb.

o vyhrazenych technickych zdvihacich zafizenich a poZzadavcich na zajisténi jejich bezpecnosti

Nafizeni vlady ¢. 168/2002 Sb.

kterym se stanovi zpUsob organizace prace a pracovnich postup(, které je zaméstnavatel povinen zajistit pfi provozovani
dopravy dopravnimi prostfedky

Nafizeni vlady ¢. 201/2010 Sb.

o zplsobu evidence Urazd, hldseni a zasilani zaznamu o Urazu

Nafizeni vlady ¢. 272/2011 Sb.

o ochrané zdravi pred nepfiznivymi Ucinky hluku a vibraci

Nafizeni vlady ¢. 290/1995 Sb.

kterym se stanovi seznam nemoci z povolani

Nafizeni vlady ¢. 291/2015 Sb.

o ochrané zdravi pied neionizujicim zafenim

Nafizeni vlady ¢. 339/2017 Sb.

o blizsich poZadavcich na zpUsob organizace prace a pracovnich postupt pfi praci v lese a na pracovistich obdobného
charakteru

Nafizeni vlady ¢. 361/2007 Sb.

kterym se stanovi podminky ochrany zdravi zaméstnanct pfi praci

Nafizeni vlady ¢. 362/2005 Sb.

o blizsich pozadavcich na bezpecénost a ochranu zdravi pfi praci na pracovistich s nebezpecim padu z vysky nebo do hloubky

Nafizeni vlady ¢. 375/2017 Sb.

o vzhledu, umisténi a provedeni bezpeénostnich znacek a znaceni a zavedeni signall

Nafizeni vlady ¢. 378/2001 Sb.

kterym se stanovi blizsi poZadavky na bezpecny provoz a pouzivani strojt, technickych zafizeni, pfistroji a nafadi

Nafizeni vlady ¢. 390/2021 Sb.

o blizSich podminkach poskytovani osobnich ochrannych pracovnich prostfedkd, mycich, Cisticich a dezinfekénich prostredkd

Nafizeni vlady ¢. 406/2004 Sb.

o blizSich pozadavcich na zajisténi bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci v prostredi s nebezpecim vybuchu

Nafizeni vlady ¢. 591/2006 Sb.

o blizSich minimalnich poZzadavcich na bezpecnost a ochranu zdravi pfi praci na stavenisti

Vyhlasky:

Vyhlaska ¢. 48/1982 Sb.

kterou se stanovi zakladni poZadavky k zajisténi bezpecnosti prace a technickych zafizeni

Vyhlaska €. 77/1965 Sb.

o vycviku, zplsobilosti a registraci obsluh stavebnich strojt

Vyhlaska ¢. 87/2000 Sb.

kterou se stanovi podminky poZérni bezpecnosti pfi svafovani a nahfivani Zivic v tavnych nadobach
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Vyhlaska ¢. 91/1993 Sb.

k zajisténi bezpecnosti prace v nizkotlakych kotelnach

Vyhlaska ¢. 104/2012 Sb.

o stanoveni blizsich poZadavkd na postup pfi posuzovani a uznavani nemoci z povolani

Vyhlaska ¢. 125/1993 Sb.

kterou se stanovi podminky a sazby zakonného pojisténi odpovédnosti organizace za skodu pfi pracovnim trazu nebo nemoci
z povolani

Vyhlaska ¢. 180/2015 Sb.

o zakazanych pracich a pracovistich

Vyhlaska ¢. 246/2001 Sb.

o stanoveni podminek pozarni bezpecnosti a vykonu statniho poZarniho dozoru (vyhlaska o poZarni prevenci)

Vyhlaska ¢. 268/2009 Sb.

o technickych poZadavcich na stavby.

Vyhlaska ¢. 394/2006 Sb.

kterou se stanovi prace s ojedinélou a kratkodobou expozici azbestu a postup pfi uréeni ojedinélé a kratkodobé expozice
téchto praci

Vyhlaska ¢. 398/2009 Sb.

o techn. poZadavcich zabezpedujicich bezbariérové uzivani staveb

Vyhlaska ¢. 432/2003 Sb.

kterou se stanovi podminky pro zafazovani praci do kategorii, limitni hodnoty ukazateld biologickych expozi¢nich testd,
podminky odbéru biologického materidlu pro provadéni biologickych expozicnich testll a naleZitosti hlaseni praci s azbestem a
biologickymi ciniteli

Piedpisy CEZ Distribuce, a. s.:

VOP REAL

Vseobecné obchodni podminky v platném znéni

CEZd_ME_0300

Pravidla vstupu do objekt elektrickych stanic CEZ Distribuce, a. s.

VP_G_B07_Podminky_BOZP

Stanoveni podminek pro oblast BOZP, organizace prace a soucinnost pfi dodavatelské ¢innosti

Predpisy E.ON Ceska republika, s.r.o.:

Vieobecné podminky provadéni staveb pro spolecnost E.ON Ceska republika, s.r.o. 01/2012

Vseobecné a technické podminky provadéni staveb VVN pro E.ON Czech platné od 01.04. 2016

RS-019

Dokumentace k zajisténi BOZP

Predpisy CEPS, a.s.:

V$eobecné obchodni podminky CEPS a. s. vydéni &islo 11 ze dne 13. 12. 2016

Rad preventivni udriby elektrickych zafizeni pfenosové soustavy

Predpisy RSD:

Smérnice generalniho feditele
RSD CR €. 7/2008 verze 4.0

Aplikace zakona ¢. 309/2006 Sb., o zajisténi dalSich podminek BOZP (koordinator BOZP)

Smérnice GR ¢&. 4/2007

Pravidla bezpecnosti prace na dalnicich a silnicich

Zakladni bezpe¢nostni standardy zavazné na stavbach RSD CR

TP 66

Zasady pro oznacovani pracovnich mist na pozemnich komunikacich

Drazni predpisy

Zakon ¢. 266/1994 Sb.

o drahach

Zakon €. 319/2016 Sb.

kterym se méni zakon €. 266/1994 Sb., o drahach, ve znéni pozdéjsich predpisd, a daldi souvisejici zdkony

Pfedpis Bpl

Ptedpis o bezpecénosti a ochrané zdravi pfi praci

Predpis Zam1

o odborné zpUsobilosti a znalosti osob pfi provozovéni drahy a drézni dopravy

Predpis Ob1 dil Il

Vydavani povoleni ke vstupu do mist vefejnosti nepfistupnych.

SZDC smérnice & 49

Smérnice o $koleni a odborné pfipravé zaméstnancu v oblasti pozarni ochrany
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Priloha €. 3 - Ochrannd pasma inZenyrskych siti

Energetika: Dle zakona c. Dle zakona c. Dle zakona c.
79/1957 Sb. 222/1994 Sb. 458/2000 Sb.
Nadzemni el. vedeni o napéti nad 1 kV a do 35 kV véetné:

1. pro vodice bez izolace 10m 7m 7m

2. pro vodice s izolaci zakladni - - 2m

3. pro zavésné kabelové vedeni - - 1m
Nadzemni el. vedeni o napéti nad 35 kV do 110 kV vcetné:

1. provodice bez izolace 15m 12m 12m

2. pro vodice s izolaci zakladni - - 5m
Nad 110 kV do 220 kV véetné 20m 15m 15m
Nad 220 kV do 400 kV 25m 20m 20m
Nad 400 kV - - 30m
Zavésné vedeni kabelové do 110 kV véetné - - 2m
Zaftizeni vlastni telekomunikacni sité 1 1 1m
Podzemni vedeni elektrizacni soustavy do 110 kV vcetné 1 1 1m
Nad 110 kV po obou stranach kabelu 3 3 3m

Elektrické stanice
a) uvenkovnich s napétim vétsim nez 52kV v budovach - - 20m
b) u stoZarovych a véZovych stanic s pfevodem napéti z Urovné nad

1 kV - 52 kV na uroven nizkého napéti 10 / 7m
c) u kompaktnich zdénych stanic prevodem napéti nad 1 kV - 52 kV i i ’m
na uroven nizkého napéti
d) uvestavénych elektrickych stanic od obestavéni - - 1m
Vyrobny elektfiny 30 20 20m
Plyndrenstvi:
a) u nizkotlakych a stfedotlakych plynovod( a plynovych pripojek v zastavéném Gzemi obce 1m
b) u ostatnich plynovodu a pripojek 4m
c) utechnologickych objektd 4m
Ve zvlastnich pripadech - téZebni objekty, vodni dila, podzemni stavby a7 200m
Teplarenstvi:
Zafizeni pro vyrobu ¢i rozvod tepelné energie 2,5m
Vyménikové stanice 2,5m
Dle Zakona €. 127/2005 Sb. §102
Podzemniho komunikacniho vedeni 1,5m
Dle Zikona €. 274/2001 Sb. §23
a) uvodovodnich fadl a kanalizaénich stok do priméru 500mm véetné 1,5m
b) uvodovodnich radd a kanalizacnich stok nad prdmeér 500mm 2,5m

u vodovodnich rada a kanalizacnich stok nad priimér 200mm s dnem pod 2,5m hloubky
se podle bodu a), b) zvySuji 0 1m

Dle Zikona €. 29/ 59 Sb. §4
Ochranné pasmo potrubi pro pohonné latky 300m

Ostatni ochranna pasma:

Les od kraje porostu 50m
Pfirodni pamatky 50m
Drahy — Zelezniéni trat 60m

Pasmo s podzemnimi vedenimi bez ochrany mohou prejizdét mechanismy o celkové hmotnosti maximalné 6 t véetné.
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Priloha €. 4 - Sezndmeni s Planem

S timto Planem BOZP byli dle § 7 pism. c) NV €. 591/2006 Sh. seznameni a souhlasi s nim:

. Zastupce zhotovitele .
Zhotovitel P . Kontakt Datum Podpis
(zaméstnanec)
MANIFOLD GROUP s.r.0. manifold@manifold.cz
Mikuld3ské ndmésti 552/17 www.manifold.cz
326 00 Plzef, Czech Republic IC: 26348764

Tel.: +420 377 321193 17/19 DIC: CZ26348764
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Priloha €. 5 — Situaéni vykres
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Priloha ¢. 6 — Pfrehledné schematické znazornéni éasového trvani, posloupnosti nebo soubéhu a vécné
vazby jednotlivych opatieni k zajiSténi BOZP pfi praci na stavenisti

Bude doplnéno dodavatelem stavby do Planu BOZP po ukonceni vybérového fizeni stavby.

MANIFOLD GROUP s.r.0. manifold@manifold.cz
Mikulasské namésti 552/17 www.manifold.cz
326 00 Plzeri, Czech Republic I&: 26348764

Tel:+420 377321193 19/19 DIC: CZ26348764



